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führung der Chiyseis, um es fester in der Menisdichtung zu
verankern. Ebenso geschickt wird mit dem Schluss der
Götterszene zum Traum des Agamemnon übergeleitet. Wie
die Eindichtung vom Mauerbau und von der zweiten Schlacht
mit. dem siebenten Buche verbunden ist, haben wir soeben
gesehen. Mit der gleichen Geschicklichkeit sind Waffentausch
und Hoplopoiie in die alte Dichtung eingeflochten. Die An­
knüpfung des 24. Buches an die Bestattungssohilderung des
23. war einfaoh und selbstverständlich; die Schilderung der
Kam wurde erst später eingesohoben. Der Zusatz von
den ampfspielen hat gleich anderen Zutaten keine Bedeu­
tung für die Berechnung der Tage. Solche Zutaten sind die
Stellen von Sarpedon und Glaukos in den Büchern V, VI, XII,
XVI, also E 471-511, 627-698, Z 119-236, M 290-429,
II 419-683, der Zweikampf Aineias-Achill Y 176-352
und der Schiffskatalog B 484-r 14: Manche dieser Stellen
lassen glatt oder mit . gen Andernngen herausheben;
so beginnen die Kampfsp 1J! 217 mit avt'ae ~xdlev~,

womit Q 3 die Erzählung weitergeht; E 512 ist nur a1}1;6~

für (j)Otßo~ gesetzt.
Berlin-Friedenau. H. Draheim.

Isocola. puarilia.
Da figura, quae isooolon appellatur, optima agitur in

rhetorica ad Her. IV 20, 27 p. 136, 16 edit. 1923 his verbis :
<Conpar appellatur, quod habet in se membra orationis, de
quibus ante (19, 26 p. 135,1) diximus, quae oonstent ex pari
fere numero syllabarum. Hoc non denumeratione nostra fiet

nam id quidam puerile est - sed tantum adferet usus et
exercitatio facultatis, ut animi quodam sensu par membrum
superiori referre possimus, hoc modo:

In proelio mortem parens obpetebat, (sunt XII syllabae)
domi filius nuptias conparabat (sunt XII syllabae).'

Etiamsi scripsit conatare membra ex pari fel'e numero sylla·
barum, tarnen congrnit numerus in hoc exemplo, quod bene
traditum est in libris, ita ut aegre credas sine denumeratione
hoc exemplum a magistro excogitatum esse: neque hiatus
caau in his verbis evitatus est. Simile isocolon ex Isom'ate
adscripsimus in commentario Lucilii p.79 axtr., cuius membra
constant eX syllabis XIV. Quae secuntur exempla, non satis
accurate consensu codicum sunt stabilita. Sed in eis quae
secuntur praeeeptis seite praecipitur hoc modo: <In hoc genere
saepe fieri potest, ut non plane par numerus sit syllabarum
et tamen esse videatur, si una aut etiam altera syllaba est
alterum brevius, aut si, oum in altem plures sunt, in altem
longior aut longiores, plenior aut pleniores syllabae erunt,
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ut longitudo aut plenitudo harum multitudinem alterius ad­
sequatur et exaequet,' Qua in disputatione plent,f,s voeabulum
quid signifieet, expositum est in prolegomenis editionis 1894
p,97, in eommentario Lueilii p, 134, Magnopere vero haee
doetrina ab eis diserepat, quae apud seholiastam Veneti A
ad Hom. H 93 (B"G, VIII p, 663 W. HI p, 155 Sp.) traduntur:
la6xwAov fJne{l sad cpeaau; uvo r; nAu6vwv XmAQW anl1X{!'ßW­
p,s"wv d.U1jAOL!: neo!: d:n:tG7:{l6cpov spcpeeeUJ,'IJ,

Usu igitur et exercitatione, quibus verbis Graeea T:g'M
et YVjJ:vaata vel aaxl1at!: reddita sunt Latine, membrorum
aequitatem effici edocet rhetor, non puerili digitorum com­
putatione: ridebant enim Isocratem sollieite in ealeulo aestu­
antem et metuentem avHaßfi 7:0 laoxwÄol! sv&S!; e~eveyxEiv

(Plut. da glor. Athen, 8 p, 350 K). Eodem modo riSlt Lucianus
historicos puerili et inepto stilo qui utantur ver. narrat. 15:

'O(lfl'rl}el.s ya(l 7l0.'[E] tim} 'J{ea1f.Äelaw CIf11Äwv (sunt XIII syllabae)
Hai dpeiS eis .ov Eun:e(ltQ'I{ 6JxEavov, (~unt XIII syllabae)
OV(!Üp dvifl'rp tilv nÄovv en(Hovfl'l1v. (sunt XII syUabae CUln clausula),
Altla (Je fl'ot 'Pis anQÖllf1'ÜzS Xat imo8E(ns
'I njq ötavolas nE(!tE(!l'la (sunt XI 8yllabae)
1f.ai 7l(!aYfI'auQv 1f.atVlVv ent{)v/lÜZ (sunt ,Xl syllabac).

Nee aliter in sequentibus (6):
TPis tntOVUl1S öe afl'a l/lirp dvlf1XoVU (Sltltt XV syllabae)
8 'l"[eJ llvellOS tneolöov (SUltt VIII 8yllabae)
xed .0 xVfta l1vsavuo (sunt VIII 8ytlabae)
,mi topos enerlvHo (SUltt VIII 8yllabae)
Hai OVX8U (ita Ji' Nileni: olme.' !'eliqut) ovöe utdÄar; (sunt VIII syUabae)
.~v O{)6vl1V övvanJ1! i'iv (.mnt VIII syllabae),

Atque apud Afros iIlius saeeuli Similes denumerationes syl­
labarum in deliciis fuisse ex precatione Psyches l quae est in
Apulei metam. VI 2, intellegitur, in qua amplissima membra
constant XVIII syllabis: .

Per ego te frugiferam tuam dexteram istam deprecor
(8Ultt XVIII syllabae) , ••

et per famulorum tuorum draconum pinnata curric(uJla
(sunt X VIII syllabae) •• ,

et currum rapacem (sunt VI sylle,bae)
et terram tenacem (sunt VI syllabae)
et inlumillarumProserpinae nuptiarum demeac(uJla,(sunt X VIIIsyliabae)
et luminosarum flHae inuentionum remeac[u]la (gunt XVIII 8ytlabae)
et cetera
quae silentio tegit Eleusinis Atticae sl1.crarium (81Inl, XYIll syllabae)
miserandae Psyches animae, supplicis tune, subsiste (sunl X VIIsyliabae).

Extremum membrum in quo ast clausula sicuti Lucianus 1. s. s.
uua syllaba constituit breviorem.

Bonnae, Fridericlls Marx.
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